PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 20210621/1
PIRKIMO NR. 542361

Du tiikstandiai dvide$imty pirmyjy mety birZelio ménesio 21 diena
Kaunas

BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Ikainis — Prekés mato vieneto kaina.

1.2. Kaina — uZ Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. [ kaing turi biiti jskaiivoti visi
mokeséiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.3. Perziiira — Sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas, atliekamas dél PVM pasikeitimo.

1.4. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose, perkanti Prekes
i% Tiekéjo.

1.5. Pirkimas — perkangiosios organizacijos atliekamas Prekiy jsigijimas su pasirinktu tiekéju sudarant
viedojo pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Pirkimo dokumentai — perkanciosios organizacijos vykdytos Pirkimo procediiros metu pateikty arba
nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiskinimus (patikslinimus), kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike
pasitilyma.

1.7. Pradinés Sutarties verté — Sutartyje nurodyta Sutarties verté,

1.8. Prekes — Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat $iy daikty
pristatymo ir kitos jy parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

1.9. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo
jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.10. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.11. Kiekiy keitimas — Sutarties objekto pakeitimas, atliekamas dél vieny Prekiy pakeitimo kitomis
prekémis.

1.12. Sutartis — Sutarties bendryjy ir specialiyjy sglygy tekstas su visais §ios Sutarties priedais.

1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.14. Techniné specifikacija — Pirkimo dokumentuose nustatyti Prekéms apibiidinti reikalingi duomenys.
1.15. Tiekeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose, tiekianti pagal
8ia Sutartj Prekes.

1.16. Tiekejo pasilymas — Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria siiloma tiekti
Prekes pagal perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas.

1.17. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. padtu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél Prekeés (-iy)
pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai€iuoti Prekeés (-iy) pristatymo (iskaitant jy parengimo
naudoti (jei taikoma) paslaugas) terminas.

1.18. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatyme, Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir juos jgyvendinandiuose teisés aktuose nustatytas savokas, i8skyrus atvejus,
kai Sutartyje apibréZta kitaip.

2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sig prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) sudaro bendrosios salygos ir specialiosios
salygos. Sutarties bendrosios salygos (toliau — BS) nustato bendrasias Prekiy tiekimo sglygas, o Sutarties
specialiosios salygos (toliau — SS) nustato individualias ir kitas Prekiy tiekimo salygas.

2.2. Esant prie$taravimy ar neatitikimy tarp Sutarties BS ir SS, taikomos Sutarties SS nuostatos.

2.3. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bt suprantamas taikant $ias pagrindines
aigkinimo taisykles:

2.3.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reikdme, ir atvirk3Ciai, jei
kontekstas nereikalauja kitaip;



2.3.2. Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos
pilnas pavadinimas ZodZiais;

2.3.3. Visos 3ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik¥me arba artimiausia Sutarties
pobiidZiui specialiaja reik¥me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaigkinta kitokia jy reik¥me.

3. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

3.1. Kiekviena i3 Saliy parei3kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1.  Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirade $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiragyti. Saliy atstovy asmens
duomenys, blitini tinkamai sudaryti Sutartj, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims %ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. pripazjstantis, kad pagal Sios Sutarties esmg grieZtas Sutarties salygy laikymasis turi esminés reik§més
ir sutinkantis, kad del auk$¢iau nurodyto, Tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas taikys
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus teisiy gynimo btdus;

3.2.2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie paZeidZia Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nurodytus principus;

3.2.3. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

3.2.4. jparduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, nejkeistos,
néra teisinio gin¢o objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota;

3.2.5. | pasitlymo kaing jskaigiavo visas i§laidas ir mokes&ius, biitinus tinkamam Sutarties jvykdymui
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy
gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo i§laidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas gali tapti
sudétingesnis.

3.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo kita perkanéiaja organizacijg jvykdyti %iai Sutargiai sudaryti bltinas vielyjuy
pirkimy procediiras;

3.3.2. priims pagal §ios Sutarties sglygas kokybigkas ir laiku patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys
Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

3.4. Jei paaiskéja, kad $ioje Sutartyje nurodytas bet kuris Salies patvirtinimas ir (ar) parei¥kimas yra
klaidingas ir (ar) melagingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio klaidingo ir (ar) melagingo
patvirtinimo ir (ar) pareik§imo patirtus nuostolius.

3.5. Tiekejas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél tre€iyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, paZeidimo.

4, SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties SS nurodyti Pirkéjas ir Tiekéjas.
4.2. Sios Sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Sutarties SS 1.1 punkte ir apralytos Techningje
specifikacijoje.

5. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. laiku, tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkanéias Sutartyje ir Sutarties 1 priede, Techninéje
specifikacijoje, nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties SS 1.2 punkte;



5.1.3. tinkamai ir laiku atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties SS 1.1 punkte;

5.1.4. pasirlipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.5. uztikrinti Prekiy i$saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

5.1.6. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirafymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties SS;

5.1.7.  kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais
klausimais;

5.1.8. iki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos savo saskaita pa3alinti visas likusias atliekas,
Siuksles, medZiagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo, ir perduoti Pirkéjui paruodtas naudoti Prekes;

5.1.9. uZtikrinti, kad Sutartj vykdyty asmenys, turintys reikalinga kvalifikacija ir patirtj, atitinkancia
nustatyta Pirkimo dokumentuose;

5.1.10. per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SS néra nurodyta kitaip) nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo
gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei
pateikdamas kita praSoma su Prekiy tiekimu susijusig informacija;

5.1.11. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas (jei Sutarties SS néra nurodyta kitaip) rastu
informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tiekti Prekes Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka;

5.1.12. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be idankstinio
radytinio Pirkéjo sutikimo;

5.1.13. bendradarbiauti su Pirk&ju ir jo pra§ymu suteikti informacijos, reikalingos Sutarties vykdymui;
5.1.14. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity galiojangiy teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

5.1.15. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo
metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

5.1.16. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ie$kiniy ar nuostoliy, atsirandanéiy del
Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zala tretiesiems
asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto
patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo, netinkamos kokybés Prekiy
sukeltos Zalos ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

5.1.17. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsaugg, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papragius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.1.18. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) ir kity su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
Tiekejo darbuotojai bei atstovai jy laikytusi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

5.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir uZtikrinti, kad visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy
laikytysi Tiekéjo darbuotojai ir kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus/neveikima atsako Tiekéjas.

5.2.  Tiekéjas turi teise:

5.2.1. gauti apmokéjima uZ Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

5.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkan&ias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, ir pasiradyty perdavimo—priémimo akta;

5.2.3. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir (ar) galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. laiku, tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

6.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
reikalavimus;

6.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, apmokéti Tiekéjui uz Prekes Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;



6.1.4. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekeju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija/dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé idkilo Sutarties vykdymo metu;

6.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) galiojanfiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.2. Pirkéjas turi teiseg:

6.2.1. | tinkamg, saZininga Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma visa Sutarties galiojimo laikotarpj
ir | netesybas, nuostoliy atlyginima Tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj ir (ar) paZeidZiant teisés
akty reikalavimus;

6.2.2. be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

6.2.3. radtu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas
vykdanéio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo netinkamai vykdo pareigas;

6.2.4. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

6.2.5. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir ju kokybe, | kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

6.2.6. kitas teises, nurodytas §ioje Sutartyje ir (ar) galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

7.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo bldas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Sutarties SS 2.1 ir 2.2
punktuose.

7.2. Sutarties kaina/jkainis per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama (-as), i¥skyrus:

7.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti PVM tarifg (tarifui padidéjus arba sumazéjus), taikytina
Sutarties SS 1.1 punkte nurodytoms Prekéms, kaina/jkainis atitinkamai didinama (-as) arba maZinama (-as).
Kaina/jkainis atitinkamai perskai¢iuojama (-as) per 1 (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo
»Teisés akty registre. Jeigu teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (viena) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos/jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM:
kaina/ikainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje Sutartyje + (kaina/jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje
Sutartyje x PVM, proc.) = kaina/jkainis su PVM, Eur

7.2.1.1. Kainos/jkainio perskaitiavimas turi biiti pagristas dokumentais ir jforminamas radytiniu Saliy
susitarimu, kuris laikomas neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

7.2.1.2. Perskaiiuota kaina/jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekejo susitarimo pasiradymo dienos.

7.2.1.3. Perskaitiuota kaina/jkainis taikoma (-as) po kainos/jkainio perskai&iavimo pristatytoms Prekéms
apmoketi, t. y. iki susitarimo jsigaliojimo dienos (BS 7.2.1.2 papunktis) uz Prekes bus mokama senosiomis
kainomis/jkainiais, nuo susitarimo jsigaliojimo dienos — pakeistomis (-ais).

7.3. Pasikeitus kitiems mokeséiams, kaina/jkainis neperskai¢iuojama (-as). Kaina/jkainis pagal bendra kainy
lygio kitima ar Prekiy grupiy kainy poky¢ius perskai€iuojama (-as) nebus.

7.4. Jeigu Sutarties kaina buvo perZiliréta pagal Sutartyje nurodytas perZiliros salygas, atitinkamai
patikslinama (didéja arba maZzeéja) Pradinés Sutarties verté.

7.5. Sutarties kaing perZitirint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne visai Pradinés
Sutarties vertei, bet tik nei$pirktiems pagal Sutartj Prekiy kiekiams.

7.6. | Sutarties kaina/jkainj jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu
susijusios i§laidos, apimanéios viska, ko reikia visikam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet
neapsiribojant:

7.6.1. transportavimo, pristatymo i8laidos;

7.6.2. sandéliavimo i$laidos;

7.6.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis
susijusios i8laidos;

7.6.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, derinimu, pateikimu susijusios i8laidos;
7.6.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo ilaidos (jei taikoma);

7.6.6. Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei
taikoma), sumontavimo (jei taikoma), Pirkéjo specialisty apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma) i3laidos;
7.6.7. susijusiy darby i$laidos, taip pat apsirGpinimo tinkama jranga, jrankiais, techninémis ir
organizacinémis priemonémis, reikalingais Prekéms tiekti, i§laidos;



7.6.8. Prekiy garantinés prieZitiros i§laidos, numatytos Techningje specifikacijoje arba Sutartyje, nurodytam
laikotarpiui, jskaitant visas Tiekéjo patirtas iSlaidas dél garantinés prieZiliros metu naudojamy medZiagy,
transporto, personalo, kt.;

7.6.9. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

7.6.10. visos kitos Tiekéjo patiriamos tiesioginés ir netiesioginés iglaidos, susijusios su Prekiy tiekimu, bet
kokiy darby ar (ir) paslaugy, reikalingy Prekéms tiekti, kuriuos Tiekéjas, blidamas srities specialistu, galéjo ir
turéjo numatyti, jei bty buves pakankamai rlipestingas ir tinkamai atsiZvelges j ta aplinkybe, kad Pirkéjas
siekia, jog Tiekéjas tiekty Prekes, kartu atlikdamas ir susijusius darbus ar (ir) paslaugas, reikalingus ar (ir)
numatytus Pirkimo dokumentuose, siekiant naudoti Prekes pagal ju tiesiogine paskirtj be papildomy i¥laidy i¥
Pirkejo pusés;

7.6.11. kitas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sio straipsnio nuostatos taikomos tuomet, kai Sutarties SS numatyta, jog tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neat§aukiamas.

8.1.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykde visy ar dalies jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé
juos netinkamai.

8.1.3. Tiekéjas per terming, nurodyta Sutarties SS 3.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui Sutarties SS 3.1 punkte
nurodyto dydZio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima pagal Sutarties SS priede
nurodyta forma ir turinj.

8.1.4. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims
ra$tu susitarus, gali bliti maZinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.5. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina (jei taikoma), atitinkamai turi biiti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo susitarimo dél sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per visa Sutarties galiojimo laikotarpj.
8.1.6. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas (jei taikoma), kartu turi buti atitinkamai
pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirk&jui Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per visa Sutarties galiojimo termino pratgsimo laikotarpj.

8.1.7. lJei Sutarties vykdymo metu uZztikrinima i§daves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas radtu turi teise pareikalauti Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj $ios Sutarties
reikalavimus.

8.1.8. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunkéiuose, o Tiekéjas
nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, tokiu atveju
Pirkéjas gali taikyti bet kurj i% iy teisiy gynimo bady:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties BS 21 straipsniu;

8.1.8.2. nutraukti Sutartj ir (ar) taikyti Sutarties BS 22.2 punkte numatyta bauda dél Tiekéjo auk3iau
nurodyto paZeidimo.

8.1.9. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo
bendrovés radytinio patvirtinimo, kad bus i$mokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kad biity atstatyta Sutarties SS 3.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma,
iSskyrus, jei, remiantis Sutarties BS 8.1.4 papunkgiu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo sumaZinta
proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai — tokiu atveju Tiekejas privalo pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinima likusiai nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo radytinj pradyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos graZinamas Tieké&jui, jeigu jis laiku ir tinkamai jvykdé visus jsipareigojimus pagal
Sutart] ir yra pasira$ytas Prekiy perdavimo—priémimo aktas (-ai).

9. PREKIU TIEKIMO TERMINAS IR VIETA
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9.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties SS nurodytu adresu.
9.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties SS nurodytais terminais.

10. PREKIU NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas (jei taikoma),
kuriose turi biiti detaliai apradyta, kaip naudoti, priZitreti, reguliuoti, laikyti, taisyti ir t. t. Prekes ar jy dalis.
10.2. Kol %ie dokumentai, nurodyti Sutarties BS 10.1 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
ivykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasira$o Prekiy perdavimo—priémimo akto.

11. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

11.1. Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais atZvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutarties
salygose, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj/svorj bei Prekiy kokybe, tiekima ar (ir) sauga nustatanéiy
dokumenty reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos ir
yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra be
paslépty trokumy ir defekty, sglygoty darbo, medZiagy ar pristatymo kokybés, pan.

11.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties BS 11.4 punkto nuostatas. Sutartyje nustatytas garantinis terminas
neapriboja Pirkéjo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél perduoty Prekiy trikumy Civilinio kodekso 6.338
straipsnyje nustatyta tvarka.

11.3. Tiekéjas privalo per Pirkéjo nurodyta protinga terming savo sgskaita pafalinti visus garantinio
laikotarpio metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

11.3.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél darbo defekty, reikalavimy
neatitinkanéiy pristatymo salygu, kt.;

11.3.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

11.3.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

11.4. Visus darbus ir (ar) paslaugas, susijusius su Prekiy trikumy (defekty, gedimy) padalinimu, Prekés
keitimu, Tiekéjas atlieka savo saskaita, jskaitant Prekés keitimo, (i$)montavimo, remonto, surinkimo, diegimo,
paleidimo, tiekimo ir kitus susijusius darbus ir (ar) paslaugas.

11.5. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél nuo Tiekéjo
priklausanéiy klit&iy (Prekes triikumy), tai garantinis terminas neskai¢iuojamas tol, kol Tiekéjas tas klittis
(trikumus) pasalina. Tokiu atveju garantinis terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo
naudoti Prekeés pagal tiksline paskirtj.

11.6. Garantinio termino metu Tiekéjas privalo per Pirkéjo nustatyta protinga termina savo saskaita vietoj
Prekeés su triikumais pateikti kita analogiska preke, kuria bty galima naudotis Prekeés, jsigytos pagal $ig Sutartj,
trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkania $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.

11.7. Jei defektai i3aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

11.7.1. per Pirkéjo nustatyta terming padalinti defekta/gedima arba

11.7.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkama Preke pakeisti kita kokybiska ir atitinkan&ia Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus Preke be jokiy papildomy i$laidy Pirkéjui,

11.7.3. Pirkéjas turi teisg reiksti Tiekéjui kitus reikalavimus, numatytus Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose.

11.8. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepagalina defekto/gedimo arba nepakeiéia trikumy turin¢ios
Prekés kokybiska Preke, Tiekéjas, Pirkéjui raStu pareikalavus moka Sutarties SS 4 straipsnyje nustatyto dydZzio
netesybas ir atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.

11.9. Tiekéjui per Sutarties SS 4 straipsnyje nustatyta termina nepaalinus Prekiy triikumy arba nepakeitus
trakumy turinéiy Prekiy kokybiskomis, ir kai dél tokiy trikumy Prekés negali biiti naudojamos pagal Prekeés
tiesiogine paskirtj, Pirkéjas turi teise paSalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas tre€iuosius asmenis,
kad $ie istaisyty trikumus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny apmokéti Pirkéjo patirtas Prekiy trikumy 3alinimo i3laidas pagal Pirkéjo
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pateikta saskaita faktlirg ar lygiavertj dokuments. Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad tokiu atveju
minimaliomis Pirkéjo i8laidomis bus laikoma suma, lygi 10 proc. dydzio Prekés kainos suma uZ kiekviena
nekokybiska Preke (jei Sutarties SS nenustatyta kitaip). Jei Pirkéjas gali objektyviai jrodyti, kad del
nekokybiskos Prekés nuostoliai vir§ija Sutarties BS 11.9 punkte nurodyta suma (ar kitag Sutarties SS numatyta
suma), Tiekéjas privalo apmokeéti visa patirty nuostoliy suma.

11.10. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet &is klausimas reglamentuojamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

11.11. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panadiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty
Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty.

12. PREKIU PATIKRINIMALI

12.1. Pirkéjas turi teisg, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu,
kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekeés atitinka Sutarties reikalavimus.

12.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos
atlikus. Sie patikrinimai, i¥bandymai atliekami Tiekéjo sgskaita.

12.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teisg reikalauti:

12.3.1. iki nurodyto termino i¥ pristatymo vietos i§gabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimuy;
12.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkan&ias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties
reikalavimus;

12.3.3. Tiekéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus;

12.3.4. reiksti Tiekéjui kitus reikalavimus, numatytus Lietuvos Respublikoje galiojantiuose teisés aktuose.
12.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties BS 16 straipsnj, jos taip pat
neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

13. PREKIU PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

13.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy [ncoterms taisykles. Pristatymo salygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Iki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo visa atsakomybe dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka Tieké&jui.

13.2. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams
reikalavimus, blity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti Prekiy i$saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

13.3. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekeés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderines su Pirkéju, kad 3is
galéty jforminti Prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino
visas galimas klidtis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties BS 17 bei 211
straipsniuose numatytais pagrindais.

13.4. Kol Pirkéjas nepateikia Tiekéjui uzsakymo dél Prekiy pristatymo (pilna apimtimi ar dalinio), Prekés
negabenamos ir nepristatomos j pristatymo vieta, jeigu Sutarties SS nenustatyta kitaip.

13.5. Nuosavybés teisé j Prekes (jskaitant jy pakuote) Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiradymo. Pirkéjas pasirao Prekiy perdavimo-priémimo akts, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

13.6. Tiekéjas, tinkamai jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SS
néra numatyta kitaip) nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

13.6.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

13.6.2. nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas ra$tu priimto sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas, ir pradeéti
taikyti sutartine atsakomybe, jei yra Sutarties BS 16 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas
tik istaises trokumus, klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis | Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.
13.7. Po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

13.8. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutaréiai vykdyti, pristatyma j pristatymo
viety.



13.9. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasira§ymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy
verte.

14. PREKES KEITIMAS

14.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti pasitlyta Preke, jei jos negalima patiekti del
nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra
nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, tadiau Tiekéjas privalo gauti i¥ankstinj Pirkéjo sutikima
dél kitos Prekeés. Preké turi biiti lygiaverté kei€iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje
jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky) bei turi biti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje
nurodyta, kaina.

14.2. Tiekéjas rastu praneda Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas t3 ketinimg pagrindZian&ius
dokumentus (pvz., gamintojo ra3ta ar pan.) bei Prekés technine specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vie$ojo pirkimo konkurso metu.

14.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties BS 14.2 punkte nurodytg raSta (kartu su pagrindZiandiais dokumentais),
per 10 (de§imt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima,
kurj ragtu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin&as sprend#iamas Sutarties BS
22.7 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra3ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama ios
Sutarties dalimi.

15. SUBTIEKIMAS IR ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU TVARKA

15.1. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkeéjui
pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ratu apie subtiekéjy, apie kuriuos jau yra pranedes Pirkéjui,
pavadinimy, kontaktiniy duomenuy, jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (jei taikoma).

15.3. Tiekéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant,
bet neapsiribojant:

15.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

15.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

15.3.3. subtiekéjui yra i8kelta restruktlrizavimo byla;

15.3.4. subtiekéjui yra ifkelta bankroto byla;

15.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

15.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;

15.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (subtiekéjo ir kreditoriy susitarima testi subtiekéjo
veikla, kai subtiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti);

15.3.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

15.3.9. subtiekéjas néra jvykdes jsipareigojimuy, susijusiy su mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmoky,
mokeéjimu pagal 3alies, kurioje jis registruotas, ar 3alies, kurioje yra Pirkejas, reikalavimus;

15.3.10. subtiekejo vadovas, turintis teisg atstovauti subtiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
sudaryti sandorj, ar buhalteris ar kitas asmuo, turintis teise suradyti ir pasiradyti subtiekéjo apskaitos
dokumentus, turi nei$nykusj ar nepanaikintg teistuma;

153.11. dél subtiekéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uZ dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimga jam, ky$ininkavimg, suk€iavima, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu btdu
gauto turto legalizavima ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant
Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

15.3.12. subtiekéjas turi nei¥nykusj ar nepanaikinta teistuma uZ nusikalstamg bankrota;

15.3.13. subtiekéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

15.3.14. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;



15.3.15. subtiekéjas nutrauke Prekiy tiekimg ir (ar) atsisakeé testi veikla;

15.3.16. kitos aplinkybés.

15.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti dias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

15.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

15.4.2. Sutarties vykdymo metu paai$kéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksg&iau ir joms esant Tiekéjas
negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

15.4.3. kitos aplinkybés.

15.5. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekéjg, privalo
nurodyti aplinkybes pagal Sutarties BS 15.3 ir (ar) 15.4 punktus, subtiekéjo pavadinima, adresa, juridinio
asmens koda (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo pagrindais,
subtiekéjo atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus (jei taikoma).

15.6. Pirkéjas, gaves Sutarties BS 15.5 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
rasto gavimo dienos privalo i¥nagrinéti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, gintas sprendziamas Sutarties BS 22.7
straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél subtiekéjo
keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama 3ios Sutarties dalimi.

15.7. Subtiekéjo pasitelkimas nekeiéia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pagias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

15.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé numatyta
Sutarties SS 2.6.8 papunktyje):

15.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io straipsnio 15.1-15.2 punktuose nurodytos
informacijos gavimo ra3tu informuoja subtiekgja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

15.8.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas irei¥kia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raStu
pateikdamas praSyma Pirkéjui, turi biiti sudaroma tri3alé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje
apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j $ig Sutartj ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

15.8.3. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

16. SALIY ATSAKOMYBE

16.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
16.2. Netesyby dydis nustatytas Sutarties SS. Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad Sutartyje nustatytos
netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negingijama nukentéjusios
Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Sutarties pazeidimo. Salys susitaria ir Tiekéjas
sutinka, kad Saliy sulygty netesyby dydis nebiity maZinamas, nepriklausomai, ar dalis prievolés yra jvykdyta.
16.3. Prievolés pazeidimo atveju Salis jsipareigoja privalomas mokéti netesybas sumokéti ne gin¢o tvarka ne
véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo kitos Salies motyvuoto radytinio reikalavimo ir nuo
joms apmokéti iSra8ytos saskaitos faktiiros ar kito dokumento gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg netesyby suma
vienadaliskai (be atskiro prane$imo) sumaZinti Tiekéjui mokéting sumg.

16.4. Netesyby sumokéjimas neatleid?ia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti &ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

17. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

17.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose
ji konkretizuojanéiuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

17.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
jinegali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, kai tik suZinojo
arba privaléjo suZinoti apie atitinkamas nenugalima jéga (force majeure) sudarangias aplinkybes, informuoja



apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas
prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

17.3. Salis, issiuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

17.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis
turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie3 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus
§iam 30 (trisdedimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

18. KONFIDENCIALUMAS

18.1. Salys Sutarties ir visa jos pagrindu viena kitai perduodamg informacija privalo laikyti privadia ir
konfidencialia neterminuotai, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos
Respublikos jstatymams vykdyti.

18.2. Tiekéjas ir Pirkéjas uZtikrina, kad:

18.2.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

18.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas trediajai %aliai galimas tik esant radytiniam kitos Salies
sutikimui;

18.2.3. nenaudos konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams, i¥skyrus atvejus,
kai tokia informacija turi biti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui;

18.2.4. imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija nebaty
atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

18.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

18.3.1. rastu, elektroniniu ar kitu biidu pateikta informacija, gauta Sutarties vykdymo metu;

18.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, kita Salies paruota informacija.

18.4. Konfidencialia informacija nelaikoma:

18.4.1. informacija, kuri yra prieinama vie$ai;

18.4.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

18.4.3. informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

18.4.4. Prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobfidZio informacija.

18.5. Informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo veiklos tikslais ir tai nebus
laikoma Sutarties pazeidimu.

19. SUTARTIES GALIOJIMAS

19.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties SS.

19.2. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojan¢ia ar priestaraujan¢ia Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkanéia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai
nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad blty visi¥kai jvykdyta &i Sutartis.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama pagal Sutartj ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimuy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

20.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobadzio Sutarties keitimai (Saliy rekvizitai, techninio
apsirikimo, rasybos klaidos (netinkamai perkeltos nuostatos i pasitlymo ar pirkimo salygy, pan.)), Sutarties
salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

20.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raSytinj praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pradyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaigkinimus, kopijas. | pateikta pradyma keisti atitinkamga Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties
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salygy keitimo, gin¢as sprendZiamas BS 23 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raSytinis Saliy susitarimas del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS

21.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
21.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

21.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

21.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibréZta BS 17 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo pranesgs
Pirkéjui ir kurie sutrukdé Tiekéjui vykdyti Sutartj;

21.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;
21.1.5. kai Pirké&jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos §ios
Sutarties vykdymui;

21.1.6. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus $ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei
taikoma) pagal Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunk¢&ius;

21.1.7. kitos aplinkybés.

21.2. Jei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo sustabdyma, ji turi apie tai radtu informuoti kita
Salj:

21.2.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
isnagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims nesutarus
dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties BS 22.73 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dé] Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21.3. Jei Salis nusprendzia turinti teis¢ j Sutarties vykdymo atnaujinima, ji turi apie tai rastu informuoti kita
Salj:

21.3.1. Salis, gavusi tokj rata, ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims nesutarus
dél Sutarties salygy keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties BS 22.7 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21.4. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, tatiau Pirkéjas sustabdeé jy jdiegima, sumontavima, pan., Pirkéjas
privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

21.5. Sutarties vykdymo terminas, i¥nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali
biti pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Pirkéjas turi teisg vienasaliskai, prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekeéja,
nutraukti Sutartj, jei:

22.1.1. Sutartis buvo pakeista, paZeidZiant Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;
22.1.2. paaiskeéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti padalintas i§ pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

22.1.3. paaiZkéjo, kad su Tieké&ju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

22.1.4. kai Prekiy tiekimas yra ne nuolatinio pob@dZio ir Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties
SS 1.2 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 10 (de$imt) darbo dieny;

22.1.5. kai Prekiy tiekimas yra testinio pobiidZio ir Tiekéjas daugiau kaip du kartus i3 eilés praleido Prekiy
tiekimo terming, nurodyta Sutarties SS 1.2 punkte;

22.1.6. Tiekégjo tiekiamos Prekeés perdavimo—priémimo metu neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir
Tiekéjas véluoja iStaisyti trikumus ilgiau kaip 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo Sutarties SS numatyto trikumy
Salinimo termino pabaigos;
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22.1.7. Prekiy garantinio aptarnavimo metu paaiSkéja Prekiy triikumai ir Tiekéjas véluoja panaikinti Prekiy
trikumus daugiau kaip 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo Sutarties SS numatyto trikumy $alinimo termino
pabaigos;

22.1.8. Tiekejui i8keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogi$kos procediiros pagal Zalies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

22.1.9. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

22.1.10. keiéiasi Tiekéjo organizacing struktlira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

22.1.11. Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje ir
(ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

22.1.12. Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus teisétus nurodymus (bet kokie Pirkéjo
nurodymai dél $ios Sutarties vykdymo);

22.1.13. Tiekeéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar&iai vykdyti;

22.1.14. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia Pirkimo dokumenty reikalavimy ir ¥ie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia dienos;

22.1.15. Tiekéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojandiy
teisés akty reikalavimy, paZeidZia Sutarties nuostatas, reglamentuojandéias konkurencijg, konfidencialios
informacijos valdyma;

22.1.16. Tiekeéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

22.1.17. Tiekeéjui nepratesus ar nepateikus $ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
(jei taikoma) pagal Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunk&ius;

22.1.18. kitokio pobtidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos 3ios Sutarties
vykdymui.

22.2. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina bendra supratima, kad Tiekéjo padarytas Sutarties paZeidimas,
nurodytas Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4, 22.1.5, 22.1.6, 22.1.7, 22.1.11, 22.1.12,
22.1.13,22.1.14, 22.1.15, 22.1.16, 22.1.17, 22.1.18 papunkdiuose, laikomas esminiu. Jei Sutartis nutraukiama
Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4, 22.1.5, 22.1.6, 22.1.7, 22.1.11, 22.1.12, 22.1.13,
22.1.14, 22.1.15, 22.1.16, 22.1.17, 22.1.18 papunk¢iuose nurodytos aplinkybés (-iy) pagrindu ar Tiekéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Sutarties SS nurodyto dydzio bauda.
Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad Sutarties SS atitinkamame punkte nurodyta suma yra laikytina
minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo nuostoliais, patirtais dél Tiekéjo padaryto auk3éiau nurodyto paZeidimo.
Prievolés pazeidimo atveju Tiekéjas jsipareigoja privalomas mokéti netesybas sumokéti ne gingo tvarka ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo motyvuoto radytinio reikalavimo ir nuo joms
apmoketi iSralytos saskaitos faktliros ar kito dokumento gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg¢ netesyby suma
vienasalikai (be atskiro prane$imo) sumazinti Tiekéjui mokéting suma.

22.3. Tiekéjas prisiima rizika, kad Sutartj nutraukus Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4,
22.1.5, 22.1.6, 22.1.7, 22.1.11, 22.1.12, 22.1.13, 22.1.14, 22.1.15, 22.1.16, 22.1.17, 22.1.18 papunkciy
pagrindu, jis gali biiti jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasg Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
22.4. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienadalitkai, nesant Tiekéjo kaltés, nutraukti §ig Sutartj prie$ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu prane$es apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui
uZ iki Sutarties nutraukimo dienos faktiskai pristatytas ir Pirkéjo priimtas kokybiSkas Prekes.

22.5. Tiekéjas turi teise vienagaliskai, prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutart], jei:

22.5.1. ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

22.5.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas;

22.5.3. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

22.5.4. Pirkéjui i8keliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediros;

22.5.5. kitokio poblidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

22.6. Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu.
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22.7. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima grei&iau po Sutarties nutraukimo,
patvirtinti pristatyty Prekiy/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola Tiekéjui.

23. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23.1. Sutarties Salys visus gingus siekia i$spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta igspresti ginto deryby
bidu per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradZios, gindas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradia laikoma diena, kuria viena i Saliy pateike
radtu savo nuomong ir sitilyma kitai Saliai dél gin&o sprendimo.

23.2. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

24. KONTAKTINIAI ASMENYS

24.1. Salys paskiria atsakingus uZ Sutarties vykdyma asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SS 8.1,
8.2 punktuose.

24.2. Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali biiti siun¢iami Sutarties
SS 8 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas praneda kita adresg, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu. Jei pradydamas suderinimo arba sutikimo adresatas nenurodé kito adreso, tai
atsakymas jam siun¢iamas tuo paiu adresu, kuriuo i3siystas pradymas.

24.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas
atsakymo j ra$tika prane$ima gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
radtiSko prane$imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, blitiny jo prane$imo gavimui
uztikrinti.

24.4. PraneS$imai neturi blti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i3siysti.

24.5. Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos praneti kitai
Saliai apie Sutarties SS nurodyty rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie pasikeitima,
visi §ioje Sutartyje nurodytu adresu i$siysti prane$imai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

25. TAIKYTINA TEISE

25.1. Sutardiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

26. ASMENS DUOMENU APSAUGA

26.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantan¢ios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.

26.2. Salys jsipareigoja:

26.2.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojantiy asmens duomeny tvarkyma,
reikalavimy;

26.2.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis galéty
laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojanéius teisés aktus;

26.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

26.2.4. rastu informuoti viena kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo paZeidima, susijusj su kitos
Salies perduotais asmens duomenimis;

26.2.5. tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutar&iai vykdyti, kad jy asmens
duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys
turi biti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki ju duomeny perdavimo kitai Saliai
momento.

27. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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27.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai treciajai
Saliai be i¥ankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

27.2. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, vir§esnis uZ bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp
Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Jeigu Sutarties SS ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka
Sutarties BS nuostaty, jy pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties SS 10 straipsniu.

27.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Tais
atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatyme nustatyty
reikalavimuy, taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo normos.

Pirkéjas Tiekéjas
B] Kauno valstybinis 1éliy teatras UAB ,,Audiotonas®
Laisvés al. 87A, 44297 Kaunas Neries kr. 14, LT-48397 Kaunas
Juridinio asmens kodas 190754645 Juridinio asmens kodas: 110603713
PVM mokétojo kodas: LT106037113
Teatro vadoveé Direktorius ] ! \
Rasa Bartninkaité m— Robertas Lu¢inskas /
A RN =
S IR = s
< .Q"‘U.\f/ KAUNC i—;;f:‘—':—ﬁf -

Data: 2021-06-21
AV.

Data: 2021-06-21
AV.
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 20210621/1
PIRKIMO NR. 542361

Du tiikstanciai dvide§imty pirmyjy mety birZelio ménesio 21 diena
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

B] Kauno valstybinis léliy teatras, juridinio asmens kodas 190754645, kurios registruota buveiné yra Laisvés
al. 87A, LT-44297 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama teatro vadovés Rasos Bartninkaités, veikianéios pagal jstaigos nuostatus, (toliau — Pirkéjas)
i§ vienos puses, ir

UAB ,,Audiotonas®, juridinio asmens kodas 110603713, kurios registruota buveiné yra Neries kr. 14, LT-48397
Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Roberto Luéinsko, veikianéio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas) i§ kitos pusés,

toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiy — Scenos dekoracijy keltuvy su valdymo sistema (toliau — Prekés) jskaitant
pristatyma, sumontavima, paleidima, instaliavima, testavima, Pirkéjo specialisty apmokyma naudotis Prekémis
(toliau — pristatymas) pirkimas atviro konkurso biidu. Prekés turi atitikti technines charakteristikas, nurodytas
Sutarties 1 priede, Techningje specifikacijoje.

Perkamos prekeés:

Eil. | Pavadinimas Kiekis Vnt. kaina eurais be | Suma eurais | Suma eurais

Nr. PYM be PVM su PVM

1 Scenos dekoracijy keltuvai | 1 kompl. 351861.29 351861.29 425752.16
su valdymo sistema

1.2. Prekeés turi biti pristatytos:

UZsakytas Prekes, atlikes nustatytas muitinés importo procediras, Tiekéjas
pristato savo transportu ir i§laidomis. Tiekéjas Prekes pristato darbo dienomis nuo
8 val. iki 17 val. arba i§imtinais atvejais kitu laiku, suderintu su Pirkéjo atstovu.
Tiekéjas garantuoja Prekiy tiekimag pagal atskira pareikalavima, ne véliau kaip
per 8 savaites nuo uzsakymo' pateikimo. Prekiy pristatymo terminas nuo Tiekéjo
valios nepriklausanéiy aplinkybiy gali biiti pratestas vieng karta 3 savaidiy
terminui.

Pristatytas Prekes Tiekéjas savo jégomis iskrauna i§ transporto.

Kartu su Prekémis Tiekéjas pateikia Prekiy kokybés dokumentus.

Kauno valstybinis
1éliy teatras,
Adresas Laisveés al.
87A, 44297 Kaunas

1.3. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirké&jui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui pagal
nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINOS APSKAIéIAVI_MO BUDAS, PRADINES SUTARTIES VERTE IR
MOKEJIMO SALYGOS

! Pirkéjo pateikiamas uZsakymas rastu Tiekéjui. UZsakymas turi biiti pateikiamas Tiekéjui sutartyje nurodytam kontaktiniam
asmeniui bei sutartyje nurodytais elektroninio pasto adresu ir/ar faksu.



2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaiéiavimo biidas — fiksuota kaina (toliau ~ kaina).
2.2. Pradinés Sutarties verté:

Pradinés Sutarties verté be PVM 351861.29 (Trys &imtai penkiasdeSimt vienas tiikstantis aStuoni
§imtai SeSiasdeSimt vienas Euras 29 ct.)

PVM 73890,87 (Septyniasde§imt trys tikstanéiai aStuoni Simtai
devyniasdeSimt Eury 87 ct.)

Pradinés Sutarties verté su PVM 425752.16 (Keturi Simtai dvideSimt penki tikstangiai septyni $imtai
penkiasde§imt du Eurai 16 ct.)

Nurodyta sutarties verté apima visus galimus Tiekéjo mokesCius, jskaitant, bet neapsiribojant,
pristatymo, muito, montavimo, instaliavimo, derinimo, paleidimo ar kitus mokesdius reikalingus
tinkamam Prekeés veikimui pagal tiesioging jos paskirtj.

2.3. Mokéjimo salygos:

2.3.1. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkanéios Europos elektroniniy saskaity faktfiry standarts, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktGry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali
bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (informacinés sistemos
»E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, vykdant Sutartj saskaitos faktlros gali bati
teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.3.2. Avansinis mokéjimas: Nenumatomas.

2.3.3. Pirkéjas mokéjimus uZ perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.3.3.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktiira arba lygiavert]
dokumenta;

2.3.3.2. jeigu saskaitos faktliros arba lygiaveréio dokumento gavimo diena neaidki, ~ per 30 (trisdeimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Saskaitos faktiros arba lygiaver¢io dokumento gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui iraSytas ir i§siystas nesinaudojant
elektroninémis priemonémis;

2.3.3.3. kai Pirkéjas saskaita faktiira arba lygiavertj dokumenta gauna anks&iau, negu jam pristatytos Prekés, —
per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.3.4. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui, t. y. perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo, diena.

2.3.5. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta banko saskaita.

2.3.6. Mokéjimai atlieckami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.3.7. Apmokejimas pagal §ig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo ios Sutarties specialiyjy
salygy 11 straipsnyje nurodyta saskaita.

2.3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: Néra.

3. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties vykdymas uztikrinamas:

Siitartes vvidviiio Sutarties jvykdymo Sutarties Sutarties jvykdymo
s tikrinil!r‘g bﬁydai uztikrinimo ivykdymo uztikrinimo galiojimo
| pateikimo terminas uztikrinimo verté terminas




Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia ne Ne maziau kaip 5 [sigalioja banko arba
uztikrinimas (banko ar kredito | véliau kaip per 5 % nuo bendros kredito unijos garantijos
unijos garantija arba draudimo | (penkias) darbo dienas | Pradinés Sutarties ar draudimo bendroves
bendrovés laidavimo draudimo | nuo Sutarties vertes, t. y. laidavimo draudimo
liudijimas. Laidavimo radtas pasiraymo dienos. 21 287,61 Eur. liudijimo i§davimo dieng
(originalas) turi bati ir galioja per visg
pateikiamas kartu su laidavimo Sutarties galiojimo
draudimo liudijimu (polisu) laikotarpij, tai yra 24
(originalas) bei molkestiniu (dvidesimt keturis)
pavedimu, jrodanéiu polise ménesius. Tuo atveju, kai
nurodytos drandimo jmokos Sutarties galiojimo
sumoké&jima draudimo terminas yra pratesiamas,
bendrovei (tinkamai patvirtinta kartu turi biiti atitinkamai
kopija)). pratestas ir Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
galiojimo terminas.

4. PREKIU KOKYBE

4.1. Prekes, jy kokybe, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisés akty, reglamentuojanéiy Prekiy kokybés, tiekimo ir saugos
reikalavimus.

4.2. Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebétiems trikumams $alinti nustatomas 7 darbo dieny terminas. Esant
perduotos ir priimtos Prekés gedimui, Tiekéjas privalo jj paSalinti per 24 (dvide§imt keturias) valandas, nepavykus
pasalinti gedimo pakeisti preke lygiaverte iki bus pasalintas prekés gedimas.

4.3. Jei Tiekéjas nepaSalina Prekés triikumo per Sutarties specialiyjy salygy 4.2 punkte nurodyts termina,
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 % nuo trikumy turinéiy Prekiy bendros kainos dydzio
delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.

5. NETESYBU DYDIS

5.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato pilnai sukomplektuoty Prekiy Sutartyje nustatytu terminu ir (ar)
pristato mazesne Prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje ir (ar) uzsakyme, laikoma, kad Prekés nebuvo pristatytos
ir Pirkéjas taiko 10 % (de$imt procenty) bauda nuo laiku nepristatyty Prekiy bendros kainos.

5.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uZ priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumoketi Tiekejui 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta mokéti diena.
Jei vieasis pirkimas yra finansuojamas i§ biudZeto, finansavimo vélavimas yra salyga, visi§kai atleidZianti Pirkéja
nuo civilines atsakomybés ir netesyby mokéjimo Tiekéjui uz paveluota atsiskaityma.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygy
15.1-15.8 punktai.

6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties
priede.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis isigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties jvykdymo
uztikrinimg. Tiekéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo (kai taikomas), Sutartis nejsigalioja ir Saliy
nesaisto jokie sutartiniai jsipareigojimai. Tokiu atveju Pirkéjas sifilo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasifilymas
pagal nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo.
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7.2. Sutarties trukmé — iki visi8ko &aliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau nei 24 (dvide§imt

keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

Pirkéjas

Tiekéjas

Vardas, pavardé

Egidijus Tamo§itinas

Ceslovas Cepkauskas

Adresas

Laisvés al. 87A, Kaunas

Neries kr. 14, Kaunas

Telefonas 8 614 77240 8 37 750505, 8 687 51145
Faksas 837227158 -
El. pastas egidijus@kaunoleles.lt ceslovas@audiotonas.lt

Pirkéjo asmuo atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas vadovo pavaduotojas Egidijus TamoSiGnas.

8.2. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal &ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Egidijus Tamosilinas Ceslovas Cepkauskas
Adresas Laisvés al. 87A, Kaunas Neries kr. 14, Kaunas
Telefonas 8 614 77240 837 750505, 8 687 51145
Faksas 837227158 -
El. paStas egidijus@kaunoleles.]t ceslovas@audiotonas.lt

9. PREKIU GARANTIJA

9.1.  Tiekéjas Prekéms suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvide$imt keturiy) meénesiy garantijg. Garantinis
terminas skaiiuojamas nuo Prekiy pristatymo, montavimo bei instaliavimo ir priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo dienos. Jei yra prieStaravimy dél garantijos terminy taikytiny prekéms ar prekiy dalims nurodytoms
§ioje sutartyje ir (ar) jos priede ,,Techniné specifikacija®, tai visoms prekéms ir (ar) jos dalims (komponentams)
taikomas tas garantinis terminas, kuris yra ilgesnis.

9.2.  Prekés garantinio laikotarpio metu garantuoja nemokama Prekiy remonta, jskaitant, bet neapsiribojant
remontui atlikti reikalingas detales bei medZiagas, techning apZiiira bei techninés biiklés patikrinima (gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu), jskaitant techninei prieZitirai atlikti reikalingas detales ir medZiagas.

9.3.  Pirkéjui nustalius, kad Prekés yra nekokybiskos, neatitinka techninés specifikacijos, defektuotos,
netinkamos naudoti sura$o defektinj akta, o Tiekéjas gaves Pirk&jo defektinj akta ne véliau kaip viena ménesj nuo
defektinio akto gavimo dienos privalo paSalinti Prekiy trikumus. Tiekéjui nepaSalinus Prekiy trikumy per vieng
meénesj nuo defektinio akto gavimo dienos, privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas sugraZinti Pirkéjui
visus gautus mokejimus uZ Prekes, o nekokybiskas Prekes iSsivezti i§ Pirkéjo patalpy. Jei Prekiy
montavimo/demontavimo metu buvo padaryta Zala Pirkéjo turtui arba Pirkéjo turtas buvo specialiai modifikuotas
Tiekéjo Prekei, tai Pirkéjas turi kompensuoti Pirkéjui padaryta Zalg.

9.4.  Tiekéjas yra siilomy Prekiy gamintojas ar oficialus gamintojo atstovas. Pirkéjui pareikalavus Tiekéjas
privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas Pirkéjui pateikti dokumentus (jy kopijas), kad Tiekéjas yra sifilomo
jrenginio gamintojas arba sifilomo jrenginio gamintojo atstovas ir turi teise (jgaliojima) parduoti, montuoti,
instaliuoti, remontuoti Sifilomas Prekes. Kilus abejonei dél Tiekéjo teisés parduoti sifilomas Prekes, turi teise
pareikalauti Tiekéja pateikti dokumenty originalus ne véliau kaip per 2 (darbo) dienas nuo pareikalavimo
momento.

10. KITOS NUOSTATOS



10.1.  Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir (ar) juy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy salyguy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

10.2.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienods juriding galig turiniais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

10.3.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia jy
tikslus ir pasiras¢ Sutartyje nurodyta data.

Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i$vardyti dokumentai:

10.3.1. Sutarties specialiosios sglygos;

10.3.2. Sutarties priedai:

10.3.2.1. Tiekegjo pasitilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

10.3.2.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paai$kinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo
procediiry metu) (atskirai nepridedama);

10.3.2.3. Technine specifikacija (1 priedas);

10.3.2.4. Kiti dokumentai (jei tokiy yra);

10.3.3. Sutarties bendrosios salygos.

10.4. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galig nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prie$taravimo atveju
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 10.3 punkte nurodyta eilés tvarka.

11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:
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Sutarties priedas Nr.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
PRIEDAS PRIE 2021-06-21 VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. 20210621/1

1

Eil. Minimalis techniniai reikalavimai prekéms | Sitlomy prekiy techninés charakteristikos
Nr.
Vi 2 3
Scenos dekoraciju keltuvai su valdymo sistema
1. Reikalavimai dekoracijuy keltuvams
Gamintojas Stapotech
Modelis 300-4D-0,3-Cont
1.1. | Reikalavimai dekoracijy keltuvams

1.1.1. | Lyny vyniojimo biignai siekiant sumaZinti | Lyny vyniojimo biignai pagaminti i§ aliuminio.
nuosava keltuvy svorj turi biliti pagaminti i§ | Blignai yra su ilgalaikio naudojimo rutuliniais
aliuminio. Bilignai turi buti pagaminti su | guoliais. Blignai yra su grioveliais lynui ir su
ilgalaikio naudojimo rutuliniais guoliais. | apsauga, kad lynas nei$Sokty i§ savo vietos.
Blignai turi buti su grioveliais lynui ir su | Bigno diametras yra 200 mm.
apsauga, kad lynas nei§Sokty i§ savo vietos.

Biigno diametras turi bliti ne maZiau kaip 180
mim.

1.1.2. | Plieniniai lynai turi biiti kokybiski — pagaminti | Plieniniai lynai pagaminti i§ cinkuotos vielos,
i§ cinkuotos vielos, su struktlira i§ ne maZiau | su struktlira 7x19. Plieninio lyno diametras 5
kaip 7x19. Atsargos faktorius turi bGti ne | mm. Atsargos faktorius 170 kg apkrovai - 10,6
mazesnis kaip 10 karty, apkrovai ne maZesnei | karto. Minimali trikimo riba 17,7 kN. Lynai
kaip 170 kg (arba 150 kg plius dekoraciju | komplektuojami su  atitinkamo  dydzio
Stangos svoris vienam lynui). Minimali trikimo | lynzZiedZiais skirtais 5 mm diametro lynui. Lyny
riba turi bliti ne maziau kaip 17 kN. Lynai turi | kilpos  lynZiedZziams  uZspaustos  Ziedu
biti komplektuojami su atitinkamo dydzio lyno | sutvirtinant hidrauliniu presu.
diametrui lynziedziais. Lyny kilpos
lynziedZiams turi bOti uZspaustos Ziedu
sutvirtinant hidrauliniu presu.

1.1.3 Elektros variklis turi biti ne mazesnés galios | Elektros variklio galia 1,5 kW,
kaip 1,5 kW, uztikrinant reikiama kélimo galia
ir ilgalaikj patikimuma su galios atsarga. Galios
atsarga turi bati ne maZiau kaip 20% (dvideSimt
_proc.) visos variklio suminés galios.

1.1.4. | Elektros variklio valdymo kontroleris (valdymo | Elektros variklio valdymo kontroleris yra su
blokas) turi bti su elektroniniu daznio keitikliu, | elektroniniu daZnio keitikliu, kuris uztikrina
uZtikrinanéiu ~ tolygy  variklio  greicio | tolygy variklio grei€io reguliavima diapazone
reguliavimg ne maZesniame diapazone, kaip | nuo 0 iki 0,3 m/s. Elektros variklio valdymo
nuo 0 iki 0,3 m/s. Kontrolerio (valdymo bloko) | kontrolerio galia 1,5 kW.
galia turi biiti ne mazesné kaip 1,5 kW.

1.1.5. | Turi bati integruoti keltuvo eigos ribiniy | Yra sumontuoti ant variklio aSies ribiniy
padéciy reguliuojami davikliai, sumontuoti ant | padééiy davikliai — virSutinés ir apatinés
keltuvo pavaros adies — virSutinés ir apatinés | padéties.
padéties.

1.1.6. | Turi biiti sumontuoti ant elektros variklio aSies | Yra sumontuoti ant elektros variklio aSies
elektromechaniniai stabdZiai. StabdzZiai turi biiti | elektromechaniniai stabdZiai. StabdZiai yra
dvigubi, su papildoma rankenéle stabdZiy | dvigubi, su papildoma rankenéle stabdZiy
patikrai ir/ar patikrinimams. Stabdziai turi buti | patikrai ir/ar patikrinimams. StabdZziai yra su
su apsauga nuo iSorinio poveikio uZter$imui | apsauga nuo iSorinio poveikio uZter§imui
dulkémis ar uzterStu oru (pavyzdZiui diimy | dulkémis ar uZter§tu oru (pavyzdZiui dimy
masiny skleidZziamais riebalais). StabdZiai turi | ma$iny skleidZiamais riebalais). StabdZiai yra
bati veikiantys tyliai (betriuk8mé versija, jei | veikiantys tyliai (angl. ,,quiet version®).
nurodoma gamintojo specifikacijose).

1.1.7. | Dekoracijy Stanga turi bliti pagaminta naudojant | Dekoracijy $tanga pagaminta naudojant plieninj

lieninj vamzdj, kurio diametras 48-50 mm,

vamzdj, kurio diametras 48,3 mm, sieneliy

1




sieneliy storis ne maziau kaip 2 mm. Dekoracijy
§tangos ilgis apytiksliai 9 m (gali bati
pakoreguotas montavimo metu, atsiZvelgiant j
bendrg mechanizmy i§déstyma ir derinant su
kitais scenos jrenginiais).

storis 2,9 mm. Dekoracijy S$tangos ilgis
apytiksliai 9 m (gali bati pakoreguotas
montavimo metu, atsizvelgiant | bendra

mechanizmy i$déstyma ir derinant su kitais
scenos jrenginiais).

1.1.8. | Suteikiama garantija ir garantinis aptarnavimas | Suteikiama garantija ir garantinis aptarnavimas
ne trumpiau kaip 24 (dvideSimt keturis) | 37 (trisdeSimt septyni) ménesiai.
ménesius.

1.2. Reikalavimai dekoracijy keltuvy valdymo sistemai

Gamintojas Stapotech
Modelis Sencillo D8+ 2.3/21

1.2.1. | Valdymo sistema turi biiti suprojektuota ir | Valdymo sistema suprojektuota ir jrengta
jrengta naudojant PLC tipo sistema (ang. | naudojant PLC  tipo  sistema  (ang.
Programmable Logic Controller), naudojant | Programmable Logic Controller), naudojant
pramoninio tipo valdymo kompiuterinius | pramoninio tipo valdymo kompiuterinius
komponentus, jprastai naudojamus pramonés | komponentus. UZtikrintas §iy sistemy patogus ir
jrenginiy valdymo sistemose, uztikrinant §iy | daugiafunkcinis  programavimas, procesy
sistemy patogu ir daugiafunkeinj | kontrolé, saugos funkcijos, sutrikimy ir gedimy
programavima, procesy kontrole, saugos | diagnostika, bei galimybés valdyti sistemas
funkecijas, sutrikimy ir gedimy diagnostika, bei | (diagnozuoti sutrikimus, atnaujinti programine
galimybes valdyti sistemas (diagnozuoti | jranga) nuotoliniu biidu. Sistema
sutrikimus, atnaujinti programing jranga) | komplektuojama su atminties jrenginiu, kuris
nuotoliniu  blidu.  Sistema  turi  biti | neturi mechaniniy pavary.
komplektuojama su SSD ,,Solid State Drive*
atminties tipo jrenginiu arba lygiaverciu, kuris
neturi mechaniniy pavary.

1.2.2. | Valdymo signaly perdavimo jrenginiai turi biiti | Valdymo signaly perdavimo jrenginiai yra su
su industrinio tipo s3sajomis (Profibus, Canbus | industrinio tipo CAN bus sasajomis.
ar lygiaverdio tipo).

1.2.3. | Valdymo sistema turi biiti su avarinio stabdymo | Valdymo sistema yra su avarinio stabdymo
sisteminiais komponentais (,,Emergency stop®) | sisteminiais komponentais (,,Emergency stop*)
— specialiai §iai funkcijai skirto programuojamo | — specialiai §iai funkcijai skirto programuojamo
kontrolerio ir specialiy ,,E-stop* kontaktoriy ir | kontrolerio ir specialiy ,.E-stop® kontaktoriy ir
mygtuky. Valdymo sistemoje turi biiti numatyta | mygtuky. Valdymo sistemoje yra numatyta
funkcija, kad visada biity kontroliuojama, ar | funkcija, kad visada biity kontroliuojama, ar
avarinio stabdymo sistema yra aktyvi ir | avarinio stabdymo sistema yra aktyvi ir
funkcionuojanti. Avarinio stabdymo sistema | funkcionuojanti. Avarinio stabdymo sistema
turi biti komplektuojama ne prastesniais kaip | yra sukomplektuota su SIL3 (Safety Integrity
SIL3 (Safety Integrity Level 3) saugumo lygj | Level 3) saugumo lygj atitinkané&iais
atitinkandiais komponentais. komponentais.

1.24. | Valdymo sistemos ekrane turi bGti galimybeé | Valdymo sistemos ekrane yra galimybé
atvaizduoti vienu metu ne maziau kaip 20 | atvaizduoti vienu metu 20 kélimo jrenginiy
kelimo jrenginiy, su galimybe grafiskai realiais | (dekoracijy S$tangy), su galimybe grafiskai
matmenimis  atvaizduoti  dekoracijy  ir | realiais matmenimis atvaizduoti dekoracijy ir
maskuojanéiy uZuolaidy vaizdus skirtingomis | maskuojandiy uZuolaidy vaizdus skirtingomis
spalvomis, taip pat atvaizduoti ant dekoracijy | spalvomis. Yra galimybé atvaizduoti ant
Stangy galimai pakabinty jrenginiy simbolius — | dekoracijy $tangy galimai pakabinty jrenginiy
proZektorius, mikrofonus ir panagiai. simbolius — prozZektorius, mikrofonus ir
Valdymo ekranas turi biiti su lietimui jautriomis | pana$iai. Valdymo ekranas yra su lietimui
valdymo funkcijoms, ekrano dydis ne maZesnis | jautriomis valdymo funkcijoms, ekranas 24
kaip 24* jstrizainés. istrizainés. Pulte yra vairalazdés tipo komandy
Pulte turi buti bent vienas vairalazdés tipo | valdiklis (,,Joystick®).
komandy valdiklis.

1.2.5. | Turi biiti galimybe ekrane atvaizduoti jvairius | Ekrane galima atvaizduoti jvairius tekstinius

tekstinius komentarus ir parametry reik§mes -
dekoracijy Stangy tekstinius pavadinimus,
uZprogramuotus dekoracijy Stangu ribiniy
padégiy reik§mes, greicius ir kita.

komentarus ir parametry reik§mes - dekoracijy
Stangy tekstinius pavadinimus, uZprogramuotus
dekoracijy $tangy ribiniy padédiy reik§mes,
greifius ir kit informacija.




1.2.6.

Turi bati  informacija apie ant

akabinamy dekoracijy svorj.

Stangy

Ekrane yra atvaizduojama informacija apie ant
$tangy pakabinamy dekoracijy svori.

1.2.7. | Turi biti kontroliuojamas bendras ant visy | Yra kontroliuojamas bendras ant visy
dekoracijy keltuvy pakabintas svoris. Jei | dekoracijy keltuvy pakabintas svoris. Jei
bendras visy dekoracijy apkrovimo svoris | bendras visy dekoracijy apkrovimo svoris
pasiekia maksimaliai leistina uZprogramuots | pasiekia maksimaliai leisting uZprogramuota
verte, valdymo sistema turi neleisti kelti | verte, valdymo sistema neleis kelti dekoracijy
dekoracijy Stangy j virSy ir veikti tik Zemyn. Stangy j virdy ir dekoracijy keltuvai galés veikti

tik Zemyn.

1.2.8. | Turi biti kontroliuojama kiekvienos dekoracijy | Yra kontroliuojama (apribojama jvedant
Stangos leistina maksimali ir minimali apkrova. | reikSme) kiekvienos dekoracijy §tangos leistina

maksimali ir minimali apkrova.

1.2.9. | Turi buti diagnostikos rezimas ir ekraniniai | Yra diagnostikos rezimas ir ekraniniai langai,
langai, kuriuose biity perZiGrima visy kélimo | kuriuose gali bati perzilitima visy kélimo
irenginiy bukle, klaidy  diagnostikos | jrenginiy =~ biklé,  klaidy  diagnostikos
informacija. informacija.

1.2.10. | Turi bati galimybé uzprogramuoti maksimaly | Yra galimybé uZprogramuoti maksimaly
keltuvy kiekj, kurj galima buty valdyti vienu | keltuvy kiekj, kurj galima bty valdyti vienu
metu. metu.

1.2.11. | Turi biiti galimybé nustatyti maksimaly atskiry | Galima nustatyti maksimaly atskiry dekoracijy
dekoracijy keltuvy judéjimo greitj. keltuvy judéjimo greitj.

1.2.12. | Turi biti  galimybé uZblokuoti atskiry | Galima uZblokuoti atskiry dekoracijy keltuvy
dekoracijy keltuvy veikima. veikima.

1.2.13. | Valdymo sistemoje turi biti galimybé saugoti | Valdymo sistemoje galima saugoti
uzZprogramuotas sekas, konfigtiracijos | uzprogramuotas sekas atmintyje, konfigiiracijos
duomenis ne tik vidingje pulto atmintyje, bet ir | duomenis ne tik vidinéje pulto atmintyje, bet ir
iSorinése  laikmenose, pavyzdziui USB | i$orinése USB laikmenose.
atmintinéje.

1.2.14. | Turi bati programuojamy dekoracijy Stangy | Yra programuojamy dekoracijy Stangy seky —
seky — scenarijy programavimo, redagavimo ir | scenarijy programavimo, redagavimo ir
perZidros langai pulto ekrane. perZiiros langai pulto ekrane.

1.2.15. | Valdymo sistema turi biiti valdoma ir | Valdymo sistema gali biti valdoma ir
administruojama naudojant skirtingus | administruojama naudojant skirtingus
prisijungimo slaptaZzodZius operatoriams. Turi | prisijungimo  slaptaZodZius  operatoriams.
biiti galimybeé laikinai ,,uZrakinti“ ekrang nuo | Galima laikinai ,uzrakinti“ ekrang nuo
paspaudimuy, kai valdymo sistemna yra aktyvuota | paspaudimy, kai valdymo sistema yra aktyvuota
(darbo reZime). (darbo rezime).

1.2.16. | Suteikiama garantija ir garantinis aptarnavimas | Suteikiama garantija ir garantinis aptarnavimas
ne trumpiau kaip 24 (dvide$imt Kketuris) | 37 (trisdeSimt septyni) ménesiai.
ménesius.
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